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"Lo Spirito Santo soffia dove vuole”
HABEMUS PAPAM
Fobertum Franciscum Prevost
qui zibi nomen imposwit

LEONEM XIV

Carissimi Parrocchizni, la Comunitz maolta Amata da Dio

EE da Me!

i Pentecoste, |z festa di San Giovanni

i che ho scritto sopra. 51 carissimi,

! Vaticana ho provato tanta emozione e ho wissuto |
équest-:l pericdo della perdita del nostro caro F‘apaé
Francesco ed 'elezione di questo nuovo Papa Leons
¥V in unz maniera molto profonds nella Preghierz 2

! nei sentimenti buoni.

i Quello che vorrei accennare in gquesto articolo & che o
ho sentito il soffio dello Spirito 5anto zu Faps
Francesco negli ultimi momenti della sua morte 2 su
! tutti i Cardinali che hanno eletto guesto nuovo Papa |
Leone. "Lo Spirito Santo =zoffis dove wvuale". La fraszs
indica che I'azione dello Spirito non & vincolztz a legsi
! o meccanismi umani, ma & un soffio divino che agisce |
im maodo imprevedibile e in luoghi inaspettati. Infatti,

i nessuno di noi

i condividere,

§mr:nr'nent|::- I'immsagine E|E-|

In generale, Giugno & un mese ricco di
festivita religioze & di celebrazioni, tra cui la festa di
: Battistz, |a |
: Solennitd del Corpus Domini e |2 festa del Sacro Cuore |
! di Gezl. Con questz Gioiz di Feste abbizama un altro |
motivo per Gioire; forse avete gid indovinato dal titclo
Habemus Papam
i LEOME X1V, il nuovo Papa Robert Francis Prevost. Primo |
Papa Agostiniano, & il secondo pontefice Americano
dopo Francesco; ma a differenza di Bergoglio, il
sessantanovenne statunitense Robert Francis Prevost &
! nato nel nord del continente. E stato poi pastore nel i
sud dello stesso, prima di essere chiamato dal
predeceszare = Roma come prefetto del Dicastero per
i i vescovi e presidente della pontificia Commissione per |
I"Americz Latina. Del resto ha trascorso quasi trent'znni
come missionario in Perd, otto e mezzo dei gquali da
vescovo. lo, personalments stamdo vicing alla Chiesa

5i aspettava e neanche avevs sentito
nominare questo nuovo Papa Roberto Francis, pera lo
! Spirito 3anto ha soffiato su tutti | Cardinzli per poter :
sceglisre con un cuore solo ed una anima sola. Vaorrel
per guanto bansle nel contesto del
Eabhlann:- aCcanto al

:pnpuln di Dig, =embrava aspettaasem

i trepidazions la “fumata bianca™

-

con §

Cuel gabbiano a2 me sembravs come == Paps
Francesco aspettasse ad siutasse | cardinali stessi 3
eleggere questo nuova Papa Leone. Mon =aolo, e
! come se quells  stessao gabbiano si fosse
rmaterializzato, come un neonato pulcino, nel nuowo
Fapa. lo, personalmente lo prendo come un segno
i delle Spirite Santo. L'ultimo segno che ha toccato il
miz cuore & stato il momento dell Adorazione che
: abbiamo fatto Giovedi 2 Magzio dalle ore 18:30 fino |
1%:00. Dopo Iesposizione di Gesd sta'..'amn::;
i pregando per il nuovo Papa e io dopo la preghiera |
mentre sto per iniziare il canto “l tuo popolo |n
cammino cerca im te la guida.." ecco arriva |3
! notizia che Habemus Papam. Ecco Carissimi miei, |
tutti questi eventi mi dicong che siame nelle mani
del Signore & lo Spirito Santo portera avanti la sus
misziona fing allz fine. Il Signore ci vuele bene, Ci
{ ama zempre. Ci amerd continuamente anche |
sttraverso questa nuovo Papa. Moi preghiama peré
Lui perché sia forte & coraggiosa nella sua missione.
Possiamo anche imparare dz lui 3 essere pil solidali
! & generosi gli uni verso gli altri. :
: Viva Papa Leone XIV...

Podre Agnel Charles

«Costruiamo ponti»




ALFABETO DELLE RELAZIONI
primeo e vero lncontro con Dio

Stiamo parlande di Prima Comunione, guella svoltasi ;
nella nostra chiesa che ha visto la partecipazione di ben |
20 Rzgazzi con le loro famiglie 3 questo momento di

Gioia.

Un momento di wniomne com Dio e con tuttz la

comunita dei credenti, un evento importante per 13 vita |
spirituale dei nostri mgszzi che per |3 prima voltz hanno |

ricevuto I"Eucaristia .
impegno a vivere in modo coerente il proprio essera
cristiami.

Questa momenta culminante prevede un camming
che | nostri ragazzi hanno compigto grazie all”
infaticabile impegna delle nostre catechiste, Elena =
Silvia & con il contributo di Anns; un cameming nella

consapevolezza del 3acramento ricevuto.

Questo evento & importante per i ragazzi, le loro
famiglie & la comunitd cristiana, rappresentsts dzlla

nostra parrocchia, che si & stretta intorne 2 lorg, nel
lorg incontro con Gesd.

Il loro percorso, come ricordate nelf'omelia del nostro |

Padre Agnel & ssgnato da dei verbi significativi:

* Ascoltare” nel propric cuore la voce di Gesd,
T Benvire” in casa , in famiglis, siutando con amore.

“Perdonare” ed “Essere pronmti' a ricevere Gesy, il suo

amare e il suo perdono.

Il zegmo di Amore che | nostr ragazzi hanno ricevuto

divenita cosi un momento di Gicia e di Festa par tutti noi
e per |z nostra Fede!

E allora Felici & grati per il dono di Gesu ai nmostri
ragazzi, chiamizmaoli per nome [ “ti ho chiamato per |

nome tu mi appartieni” Isaiz 45 3,4) :

Alessio, Anna Maria, Camilla, Celeste, Edoardo,
Eleonora, Emanusle, Emyma, Ester. Feliza,
Francesco, Giulio, Giulio M. Lavinia, Marcello,
Martina, Miccolo, Pietro, Samuele, Sophie.

COrrrella Tafani :

Una crescita nella Fede & un i
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“Im 2 uno wnum®, il motto scelto da Fapa Leons |

: X1V, proviene da un testo di Sant’Agosting e significa: |

“in Colui che & Umno, siamo uno™: un richiamo

i alf'unita e alla comunione che caratterizzano il §
carisma agostinianmo. Im un'intervista del Luglio 2023,
{ lo stesso Prevost aveva spiegato: “Tunitd e la i
comunione  fanno parte propric del  carisma
dellordine di SantAgosting e anche del mio modo di
EEire & pensara". i

Sulle stemma nellz parte superiore, zu fondo |

szzurrg, un giglio bianco, simbolo di purezza; nells
parte inferiore, su sfondo chiaro & rappresentats

un‘immagine che richiarma 'ordine di 5antAgosting:
un libro chiuso sul guale si trova un cuore trafitto da

{ una freccia.

Liconografia richiama Pesperienza di conversione
di Samt'dgosting, che esprimeva con le parole:
“Yulnerzsti cor meum verbo tua®, ossia "Hai trafitto

i il mio cuore con la Tua Parala™
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Il pensiero dell’arcivescovo di Firenze
Gherardo Gambelli

L'esperienza delle missioni per guidare lo Chiesa

“Sigmo pleni di givia e oi gratitudine per Melezione di

popga Leone XIW, o uniomo do Firenze a tutte le
Chiese del mondo che oggi sono in festa. Il Signore ci
hg dorato un nuavo pastore che guidera io Chiesa, i

i il popolo di Dio. Lo sua esperienza missionario
i porterg grande ricchezzo per condurre & guidare Io |

Chiesg in guesta aperturg oil‘universalitd. Le sue |
orime porole o fonno pensare che porterd avanti il
magisters di Papo Froncesco nell’ottenzione alio

i sinodolita. :
{ Significotivo il suo primo e insistente richiomo alio

poce & pai quella frose che mi ho maolto colpito
Tiamo tutti nelle moni di Dio’. Ho sentito gueste
porole come wn conforto dopo fg maorte di Popo |

Francesco e questa sofferenza che abbiamo vissuto. |
Sono Je parole del Vangelo, e parale di Gesl che o
i consolo e che ci spinge od andare avanti con fiducio §
nel comming came suai discepoli. Accogliomo o suao
guida certi che o sorg moestre nella fede 2 nelio
| testimonignzg®. :

............................................................................................................................ A |




La riscoperta della maglia

Unz wvolta per le bambine 3 scuola cera I'economia
i domestica, abbandonata in fawvore dell’applicazione |
tecnica guando ancora alle medie le classi eramo diviss
fra femminili & maschili. :
le nonne & le mamme di quell’epoca lavoravano a i
! maglia, sferruzzavanc nel tempo libero, conversando, |
riflettendo. S5e immaginavamo una nonna ls vedevamo |
seduts vicino al focolare o sulls porta di casa, con s
cesta dei gomitoli, a lavorare a maglia. e era invece |
i una donnz giovane la vedevamo intenta a preparare |
una coperting per il bambino che doveva nascere.
Oggi & raro veders lavorare a maglis, solo forse in
i qualche piccolo paese. '
Cuesta  attivitd, pud essere ancors insegnata &
tramandata senzz essere considerata retaggio ormai
! inutile del passsto ma come attivitd creativa e i
condivisa?
C'& ora un gruppo di persene, dellz parrocchiz, cha
! ritornano ad incontrarsi come da bambine. Uno spazio |
;-E un ftempo per rfiproporre un'srte antice che =i
ricollega zlle generazioni passate. Bastz un luogo a i
disposizione dowe =i prepara anche il thé per creare
! un'atmosfera di appartenenza e col piacere diimparare |
& di scambiare parcle che escono fuori tra una maglia e
I"altra.

C'& il riapprenders 'uso dei ferri o dell’'uncinetto, C'é i
i gusto della scelta del colore, c'& la prozpettiva di “cosa |
ne fard™: ne fard una coperta per i poveri... insieme
cucirema quadretti di maglis per fare una cos3a grande, :
i una coperta per scaldare il mondo! i
Cuelle maglie non siamo forse noi tutti che com
sapienza sappiamo creare da wn filo un intreccio i
i morbido e resistente che i terra uniti e al cado?
Dietro a quel lavaro assorto e sognante il pensierova a |
coloro a cui & destinato quel lavoro, 2 chi indossers, a
: chi ricevera.
hMentre le mani levorano | punti risentono dells
Eemn-ziclni e il gesto, piu lento o pid durg, riﬂEtte;
rispettivamantz calma oppure agitazione, finché
! zautomaticamente =i ritrova la tranguillitd necessaria |
per otteners la giusta tensione del punta; nella stessa |
tempo tutto cid =i riflette anche sull‘attenzicne |
i ali'altro, sul rapporto che sbbiamo con chi d & vicina.
L'armonia & allora il frutto di questo lavoro esteriore e |
intime allo stesso tempo: pensieri trasformati in maglie ;
& maglie che aiutano a riflettere. :
Il capo chino, le spalle incurvats, le mani rilazsate, gl
i occhi si orientano al centro del lavoro: il corpo =i
prende cura del manufatto e lo offre 2gli altri in un atto |
! ratartico.

Tutto it era naturale una volta, all'interno delle case,
E-::Ic-'.'e c'era un linguzggic manusale soritto col filo,
: comprensibile alle donne che si zcambizvano idee |
annotando punti e passagei.

! filo erano sempre presenti.

Un lavoro umile e prezioso per ingentilire gli animi

i della casa e utile per ogni occasione: era un mondo |

nascosta, silenzioso, diffuso.

{ Chi nom sapeva fare una coperting, un cuscing, una |

presina, ma anche wuna gonna o um vestito intero? |

{ Allora non c'erano | negozi dove tutto e di pid si

potesse comprare gid bell's fatto. i
In caz= una cesta coi gomitoli, | ferri, forbici, ago =
Rammendare erz !
NeCssssrio, si sspeva per esempio come rawi'.lareé
un wecchio abito con un colletto ricamato o amato

2 punto catensalla.

Questa arte si tramandava nelle case ed era anche |
materia di studio 3 scuola dove peroun po’ alla volta

{ wenne sbbandonata fino & trasformare "'economiz |
! domesticz in apprendimenti teorici che riducevano |

la manuslits, cosi come & statz abbandonata Iz i
“pellz scritturs”, con Fimpegno di manuslitd e

! comcentrazione che comportava.

La lentezza, la cura del gesto nel manufatto non

i andavano forse di pari passo con una bella scrittura,

ricca di pensieri e di affetbo?

{ Grazie anche alla vicinanzz e al fare insieme, i
{ vedendo I'altro & scoprendo nel movimento dells §
idita la preciza coordimazione occhio-

mano, |
imparando allenandosi all'attenzione, tutte queste |

cose insieme contribuivano alla soddisfazione del

risultato. i
Cegi di fronte 2gli inswccessi di aloumi bambini si
provane plastilina e dido per far loro “sentire” le i
letterine, in qualche modo tornando 2llimmportanzz

della consistenza materica delle cose.

Esattamente come & nel lavoro 2 masglia, dove ogni
punto non deve essere neé troppo largo ne tr-::pp-::§

stretto e bisogna imparare & restare attenti ad ogni

passaggio senza fretta, altrimenti il lavoro finale non

torna. Cosi procede I'apprendimento per pi-:c-::lig

passi.

Annaomaria E-E'rtum'g




GLI SCRITTI DI DON CARLO NARDI
PENTECOSTE ... NON PROPRIO L'ESPERANTO

Che centra la pentecoste con Mesperanta ?
La pentecoste richiama 'antics Babele. Mentre 'effetto della pentecosts & intendersi, guello

della torre di Babele & [a confusione delle lingue. Quando sidice una Babilenia! |l parallelismo

C'é, ma antitetica.

Mealla pentecoste tutti & capivano, closcune capive gl gpostel nello proprie Negua, mentre non era cosi alla torre di
Babele, Tuttavia non @ affatto detto che la Genedd cansideri una lingua unica un ideals, o ne abbia la nostalgia. Non
foss"altra perché fu la condizione per la sciagurata costruzione del famosa prima grattaciela. Cosi sant’Agosting ne Lo
citba of Dvg wede nellunica lingua universale un enarme strumento di potere sulfessere umano, non per nulla a partire
da guel che & pil specifico della creatura umana: la parola. || che i pud pensare delle lingue & pretesa unversale,
saprattutto s& s tratta di lingue wive, s2 il patere ce Phanno o danno ad imtendere di averla, cosa che praduce
comungue paters anche nallimperalisma internazionale del denara.

Insamma pentecaste non vual dire neppure ssperanto, guella lingua artificiale che prende parole dalle altre ingue, fa
cui pretesa universale & B pid umile, anche a veders dalla sus pocs diffusione. Pentecosts non & nemmeana latino
utilizzato da chi lo sapeva almens fino al seicenta & anche altre, il ool studio mette tutti, e non proprio alla pari, davanti
auna grammatica & a un vocabolario. Ancaor mena il francess imperante tra il settecento @ Foltima guerra. Men che
miai lattusle inglese.

Pentecoste & un‘altra cosa: @ la fantasia della Spirite di Geso che fo copive § sondi & porere § meti, guanda % il fuoco
dalla reciproca attenzione alla persana, Spirite che nan esime dai sudari dells grammatica, che non taglie 1 gusta di
intendersi con altrivocabalari né di apprezzare B comodith di una lingua condiviss, Purché quasta non i Faceia barioss
@ non preatenda di essere la realizzarione della pentecaoste.

Difatti la Spirito Santa non & lascia catturane da nesun linguaggio umano in particolare. £ come il wino nuowa: sperra
sempre gli otri dei nostri schematismi gid vecchi prima di nascere

don Corlp Nordi
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Per comprendere......... una parola al mese

773

-
BALAL significa “mescalare™. £ il werba tecnioo usata di solito per indicare come i ottenesas Fimpasta di farina con olio
per i sacrifici. Incontriama guesto werbo nel racconto dells torre di Babele, che si trova in Genesi 11, Alla lattera:
“Mezcold laué ka lingua di tutta L terra® In questo mado, lave impedizce [ prosecuzions dei lavor di costruzione di
una cittd & di wna tarre, la famaosa “torre di Babels". 5i pud immaginare chie i vari sddetti, non potendosi pio intendere
fra lara, nen erano pid in grado di coordinare le loro mansioni & di fatto dovettera abbandanare il pragetto.

Uidea dellautore biblico & che la costrurione di quel complessa costituiva una shida nei confronti di lawe,
probabilments pensanda che non era Fuema, ma sala laeé, che aveva creata il mondo, che potevs castruire un
qualcosa di imponente. Pud dars anche che quel testa contenga una traccia del givdizio negativa che | nomadi davano
sulle citta in generale, considerandole sede di corruzione e di empieta. Ma, per noi che leggiamo oggi, guel brano non
contiene alcun atto arragant= degno di essere impedito o punita, perché guella citta e quella torre dovesano costituine
il segno di uniaone fra i mambri di quel papala che andava costruenda, & nulla pio. Quei pochi sesetti di Genesi; 11
hanno fatto scrivers malto, sia di ragionesale che di fantastico. Oggi & quasi universalmente abbandonata lidea che wi
5i possa ricavare qualooss sulla origine dells dversitd dei linguaggi @ in genere sulle diversitd culturali, ma & certa che
di gueste diversitd vi viene dats una walutazians negativa, come se fassera la conseguensa di un'arraganza umana
sepuita da una punizione divina, a fronte di una mitica & virteoss epoca precedente in col guests diversitd non c'erano,
& tutti parlavano la stessa lingua. In aocasione dells Pentecoste viens fatto di rapportarsi al raccaonto della torre di
Babele, come se la Pentecoste prospettasse la ricompaosizione di quellfantica frattura, che aveva messo 'uvomo contro
Dig & contro se stesso, Infatti la neova lingua, quella del messaggio evangelico, supera e differenze culturali,
simboleggiate nei differenti idiomi, ed & comprensibile a tutti. Caccostamanta & suggestivo. &nche e non & in alcun
moda richiamato dall’autars degli A, pud sicuramente stimolare la nastra riflessione.

Bisagma tener conto perd che secondo una sensibilith oggi diffusa, che wa maturando da gualche secalo a guesta parte,
anche s costa di malte sangue, e diversith culturali nen sono da considerarsi la conseguensa diun peceata & nemmeno
Pespressione di un lvells inferiare rispetto al nostro. Costituiscono invece un besara & una risorsa, @ semmai ci
impegnans & superare le incomprensioni @ ad arricchirci delle esperienoe & dei punti di vista degli altri, per costruine
con Fapporto di tutti un'umanita sempre pio com pleta.

Alescondro Tarli
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Ho visto Einstein!

{ lo e Bruno andiame all'incontro fissato a casa di Gisella, |
! principalmente per sapers dalla sua viva voce qualche |
i particolare su quellz faccends di Einstein a Quinto. E lei |

i & contenta di raccontare.

“Da bambina abitave nel complesso dellz wvilla
i Manfredi, in via Fratelli Rosselli, e di fronte, in via i
! Strozzi, C'era la villa dove abitava con la moglie quello
che noi chiamavamo “lo svizzero®. Era un tipo elegante,
{ vastito di bianco, aveva il bastone, come usava fra i |
! signeri, la caramella all'occhio, un cappello bianco e |
Equam:ln::- usCiva per passeggiare si diceva: passs I|:|§
! wvizzera! Perché noi vivevamo fra casa e chiesa, fra |
chiesa & casa, non conoscevamo niente del mondo e

i quella presenza ci pareva chissa cha™

i Lo svizzero era Paul Wintelsr e sua mogli= era Maja, |a i
! sorella di Albert Einstein, lo scienziato piu importante |
i del secolo scorso, ma nessuno in passe sapeva nulls di |

! tutto cid.

{ Giszlla prosegue: “allora o andavo allz scuola Pascoli,
! la scucla era di mattina, di pomeriggio andavamo dalle ;
suare, in una villetta davanti alla scucla dove poi c'e
Estat-::- Fasilo & ora il centro Alzheimer. Dalle suore
facevamo | compiti & poi loro, a8 nol bambine,
! inssgnavano a cucire, a ricamare, a lavorare 2 maglia. |
Poi 51 giocava fuori, in un grande campo che confinava
: con |z villa dello svizzero. Una grande siepe, fitta fitta, |
dividewa i due lwoghi ma noi sentivamo le wocl che
provenivano di I3, incomprensibili perché era unaé
: lingua differente dalla nostra. E poiverso le 5 c’era wn |
! po’ di confusione, si sentiva la musica, suoni forse di |
chitarra o di violing, evidentemente si riunivano con
amici fuori dallza casa & suonavano, cantawvano,
ridevano, scherzavano. Mol, non potendo weders,
azcoltavamo soltanta, incuriositi. Ma un giorno proprio
 io scoprii un buce nella siepe, e da li si poteva vedere |
! tutto. Lo dissi ai miei compagni e o accalcammo al buco
e fu per noi una scoperta inaspettata: cerano tutt
! questi signori, riuniti intorne a un tavolo, a prendere il
! th&, & poi si misero a saltare, a ballare. Fu allora che vidi }
un signore non tanto slto, vestito di scwro, wn

! po’._spettinato.

! A stuola c’era una foto di Einstein e ic dissi alla maestra: |
: o questo lo conosco, abita vicino a caza mia! Da allora
tutti | pomeriggi facevamo capoling dal buco della sispe
! zenza farsi vedere, & Einstein lo vedemmo pild volte, |
quando veniva |i ci stava anche una settimana o disci

{ giorni”.

i Bruno aggiunge altri particolari: “io di guesta storia |
L venni 3 sapere quando per motiv di lavoro visitai &
casa del pittore Ging Pozzi, in centro 3 Sesto. Mi colpi
! un guadro, firmato con un nome stranierg, Fautore era |
proprio “lo svizzero” e un ersde dei Pozzi mi racconto
allora dell'amicizia del pittors con Paul Winteler, anche

! |ui pittore, e della freguentazione della villa. i
C’era stato probabilmente uno scambic di quadri
: come doni fra Gine e Paul. 1l bello di questa storia |
! & che era spuntato dal nulla un vero e proprio |
circolo culturale proprio gui, @ Quinto, dowve di
! culturale non c'era niente. Laltra stranezza & che |
! guande qualcuno si mise alla ricerca del passaggio |
E-::Ii Einstzin da gueste parti mon lo si tn:ma'..'aJé
{ sembrava un enigma irrisolvibile. Eppure, bastava |
! chiedere alle persone giuste !
Un altro argomento interessante di questa storia
! riguarda guello che orz @ conosciuto come “il |
! pianoferte di Einstein®. albert lo regald nel 1931 |
alla sorellz facendolo wenire & Quinto dalla
! Germania: era un bellissimo Blithner a coda, che |
! andava 3 sostituire il malandate piancforte di |
Maja. Sicuramente il pianoforte 2ra al centro delle
! riunioni di amici nella villa & sicuramente anche |
! albert, oltre zlla serella, lo suonava essendo, oltre |
Sche discreto wiclimista, anche uwn appaasinnatné
! pianista. Poi Maja in seguito alle leggi razziali i
! dovette lasciare I'italia e raggiunse il fratello a |
Frinceton, in America. Il piznoforte lo dette in
! affidamento al caro amico Hans Johachim Staude |
(il suocern del grande giornalista Tiziano Terzani] il
guale lo tenne con s& religiozamente & quando |
! curatori dell'eredita Einstein andarono da lui non |
: ebbero cuore di farselo ridare 2 glielo lasciarono.
alla sua morte il figlic prese wna decisione
! civilmente saggia: ne fece donazione zlFistituto |
: Nazionale di Astrofisica dell'Osservatorio di Arcetri |
& tutt'ora fa bellza mostra di 52 nella s3la centrale
! della bibliotera dell'Osservatorio, & ricordo |
. concreto del paszaggzio di albert Einstzin nelle
nostre terre italiane. La villa dello “svizzero”
! invece, & passata di mano ed & attualmente in |
ristrutturazione.

Alessandro Fedi
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INSIEME FACCIAMO CENTRO!!

i “Insieme”: da *insémel, parola del lating volgare a sua
! volta derivante dal latino classico insimul, ‘nel

! medesimo tempa’, ‘in una volta’, insieme appunto.
{ E propric tutt'insieme, tra poche

i evidenziare il senso profonde di guesti giorni:
Dice un proverbio dei tempi andati
“Meglic soli che male accompagnati.”

lo ne so wno piu bello assai:
“In compagnia lontano vai.”

Dice un proverbio, chissa perche:
“Chi fa da solo f3 per tre.”

Da guesto grecchio io non ci sento;
“chi ha cento amici fa per cento!”

Dice un proverbio ormai da cambiare:
“Chi sta solo non pud sbagliare!”

Questo, io dico, & una bugia:
“Ze siama tant si fa allegrial”

! Giorni di amicizia e di allegria, vissut tut insieme nel |
! medesimo  tempo, dove, nonostante |3 fatica, |

{ proveramo ancora una volta a fare centro.

FACCIANO 52 CE'TRO
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settimane,
! inaugureremo la nuove stagione del centro estivo |
: parrocchiale, per cercare ancorz una volta di fare |
centro” e cosi trascorrere  piacevoli  settimane
! all'insegna del gioco, del divertimenta, del reciproco
! ascolto e di guella ricchezza che solo Fincontro con
I'altro, nostro fratello, pud dare. Un incontro che pero
! per awvenire richiede non pochi sforzi, tanta
! organizzazione ed un perfetto gioco di squadra tra |
Parracchia, animatori, coordinator, circolo MCL & tuth
! i wolontari. Ed in questo senso dolcernents sovviene il |
! ricordo della fameosa Filastrocco delf‘amicizia di Gianni §
rRodari che, nella sua semplicita, ben si adatta E|I:|

Giulio Martinetti |

DAL 1978.... :
Maggio, mess importante per 1 Soci del E'm::-ln:-é
M.C.L. Quinto Alto. :

Un bel po’ di anni fa, appunto nel Maggio del 1573,
alcune famiglie quintigiane si rivnirono per fondare :
il “Circoling”, decidendo di affilizrsi al Movimento
iCristiano Lavoratori, associazione nata & anni prima
dallz dolorosa scissione con le ACLI, concretizzatasi |
propric mei nostri territori & che wedeva il neod
movimento a fianco della Chiesa in un mnmenb:-é
politico & socials tumultuoso. :

Quanto entusiasmo ed impegno & stato messo per
costruire tutto quello che ancora oggi & alla base del |
nostro circolo. Quante sagre e feste ma anche
incontri impartanti su argementi del saciale, tornei
a tui hanno partecipato tante persone che ancora |
oEEi si ricordano di quei momenti, organizzati dagl
adulti ma anche dai giovani del periodo... :

Certc slouns trasformazioni sono state fatte in
questi anni ma sempre continuande con o spirito di §
coloro che ci hanne preceduto, quelle persone che :
hanno passato la loro vita in e per guesto lucgo. :

Per questo Domenica 11,05 nella Messa delle 11:00
abbiamo voluto ricordare con pratitudine  tutti
coloro che non sono pill con noi ma che ci hanno
lzsciato tanti ricordi; che ci hanno insegnato I:DEE:E
vuol dire I'impegno, lo stare insieme con gioia |
lavorando per uno scope comune: dare alla
comunita di Quinto un posto dove I:r-:var“sié
sentendosi in famiglia, degli spazi sicuri dove poter ;
far crescere i propri figli, un luogo per incontrarsi §
con i propri amici anche solaments per stare E|
parlare fino & tardi; quei figli ed amici che ozgi!
hanno raccolto il testimone & che con impegno :
continuano & far wivers oggl guesta prezi-:usaé
esperienza. :
Sono passati 47 anni 2 il nostro vivere guotidiano s
& radicalmente modificato, ma, socialitd, |
condivizsione e attenzione a cid che ci circonda & pib §
che mai attuale e importante. :

Ancor oggi come 3llora pensiamo che il “Circoling”
sia un bene comune da manteners e far progredire |
&d & per questo che ci auguriamao che si possa conil §
contributo di tutti mantenere guesta “luce accesa”
a Quinto Alta. :

Fatica? Si a volte tanta ma ne vale sicuramente la §
pena..... :

Una socig



Sottoponiamo alla vostra attenzione la scheda di lavoro sulla quale abbiamo riflettuto in modo sinodale
durante I'assemblea pastorale Diocesana alla quale abbiamo partecipato come gruppo parrocchiale.

ARCIDIOCESIDISFIRENZE
Assemblea pastorale, Cattedrale, 25 magglo 2025

CAMMINARE INSIEME
Per un'efficace cooperazione pastorale tra parrocchie e nel vicariato

Sempre, quando prego per tulti tod, fo faccio con ginie PFER INFO

a motiew delle vestrr covpenezione per il Vangelo, dal primso giorio fino al presente. SCANSIONA 1L QR CODE
Sono persuaso oive colit o qusle I ieiziate in oot quest opera buons,

la porterd a compimento firo al glormo & Cristo Gesit, (Fil 1,3-6)

» INVOCHIAMO LO SPIRITO DEL SIGNORE

Viend, vieni, Spérito d'amove, 2. Vieni o Spirito dai quattro venti

af rasegpnar e cose i Dio, e soffia su chi non ha vita,

Viend, vient, Spérato di puce, Vieni o Spirito e soffia su di noi,

a sugyerir le cose ohe Tui T detbo @ mou perché anche noi riviviamo,

1. Noi ti invochiamao, Spirito di Cristo, 3. Insegnaci a sperare, insegnaci ad amare,
vieni tu dentro di noi. insegnaa a lodare 1ddio.

Cambia | nostri occhi, fa’ che noi vediamo Insegnaci a pregare, insegnaci la via,

fa bonta di Dio per nok. insegnaci tu l'anity.

” SALUTO E ACCOGUIENZA DEL VESCOVO GHERARDO E RIFLESSIONE DI DON GIUUANO ZANCHI

» SCHEDA PER IL LAVORO NEI GRUPPI

Adsumes Sancte Spiritus! Adswmus Sancte Spirttus! Veni ad nos, adesto mobis. Venr ad nos, adesto molus,

Slamo qui dinanzi a te, Spirito Santo: stamo tutti riuniti nel tuo nome

Vieni a nol, assestici, soendi nel nostri couon,

Insegnact tu cid che dobbiamo fare, mostracs tu il cammino da seguine tutt] insleme,
Non permwtiere che da nol peccatort sia besa la glustizia,

non ot faccka sviare ignoranza, non o renda parziali I'umana simpatia,

perché stamo una sola cosa in e ¢ in nulla o discostiamo dalla verita,

Lo chiediamo a te, che agisal bn tutth § tempt e in tutth § luoghi,

in comumione con il Padre e con il Fighio, per tutti § secoli det secoli, Amen

PER LEGGERE INSIEME IL TERRITORIO

1. in quali ambiti pastorali ritben) possibile ¢ urgente lavorare insseme? su quali temi?

2. quali sono | bisognd pit rilevantt del territorio (pavse, quartiere)?

3. quali sono | luoghi che le persone riconescono come pia significativi nel territorio? Dove le persone s
incontrano pid di frequente?

PER RIFLETTERE SULL'ESPERIENZA VISSUTA

4. nella tua parrocchia/ mel tuo vicariato avete riflettuto sulla scheda “"Corresponsabilith ¢ ministen”™
proposta dalla diocesi?

5. mwella tua parrocchia/ nel tuo vicartato avete realizzato b proposta di vivere insieme come vicariato
un pellegrinaggio giubilare?

6. ¢ una "buona pratica” che hai vissuto (un'esperienza positiva) di cooperazione per una Chiesa
missionaria ¢ sinodale (recente o passata) che vuol condividere nel gruppo? perché & positiva?

7. quali sono | problemid, gl ostacoli che rendono difficile lavorasre insieme tra parrocchie/ nel vicariato?
Come possiamo cercare di superarli?

PER CAMMINARE INSIEME

B su quali risorse (persone, assoclaziond, movimentl, istituti religlosi, ecc) possiamo contare per
lavorare insieme tra parrocchie/ nel vicariato?

9. condividi liberamente idee, proposte per le attivita del prossimo anno pastorale che possono essere
realizzate insieme tra parrocchie/ nel vicariato.

10.sarebbe wlile organizzare assemblee vicariali o interparrocchiali? il consiglio pastorale vicariale ha
ancora senso? quale? come si pud favorire la cooperazione con il consiglio dei preti del vicariato?




APPUNTAMENTI PARROCCHIALI

Ogni prima Domeanica del mese  Juestua dursnte la 5. Messa destinata al mantenimento del complesso
parrocchials

Tutti i giorni ore 1E:00 santa Messa preceduta dalla recita del 5anto Rosario

Tutti i Giovedi dopo la 5. Messa  Adorazions Eucaristica

Primo Giovedi del mese adorazions Eucaristica animata dalle sorelle di Pogzio Chizsro

Ogni seconda Domenica del Raccolta di cibo e prodotti per Pigiens per le famiglie bisognose

mese Consegna sabato & domenica presso ls Parrocchia ed il Circolo MCL

Martedi 03 e 17 Giugno Qre 21:00 — presso il Circolo MCL proiezione della 3° serie di The Chosen

Martedi 10 Giugno are 21:00 — Catechesi per adulti — Profeti Zaccaria e malachiz

Tutti i Venerdi Ore 15:00 — POMERIGE] INSIEME — 5i lawora a maglia, si ricama, 5 5ta
insieme.....

Sabato 7 Giugno Ore 15:30 Battesimo di Edoardo Pestelli figlio di Carcling & Daric

Dal 16 al 27 Giugno si svolgeranno i centri estivi per i ragazzi dai 6 ai 12 anni

SABATO 14 GIUGNO PELLEGRINAGGIO NELLE CHIESE DI BOLOGNA
E AL SANTUARIO DELLA BEATA VERGINE 5. LUCA

Per info ed iscrizione contattare Padre Agnel tel. 3663567621 o Patrizia tel. 33E928E602
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Sabato 11 Ottobre 2025

Pellegrinaggio o Roma per il Giubileo della Speranza e
Chi & interessato & pregato di contattare Padre Agnel
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VISITA Al MALATI ED AGLI ANZIANI

Chi necessita e desidera la visita di Padre Agnel presso la propriz sbitazione, lo puo contattare al

seguente numero di telefono: 366 3567821

ill?ll}llll!l}ll}l!l}!l}l!?lll}ll?lll!ll?ll?!ll?ll?Il?Ill?Il?IllllI?II?I!I?ll}ll}l!l}ll}l!ll!l}ll}l!

ABBIAMO BISOGNO DI VOI!

Carissimi, siamo a chiedervi un picoole aiuto per la nostra Parrocchia,

| Mei prossimi mesi dovrema affrontare dei lavari stracrdinari, fra cui i pid urgenti sone:

: Rimuowvere I'umiditd nel locale dove & posto il fonte battesimale

i Restaure delbe strutture degli altari laterali

Patrete contribuire 3 quaste nuove spess con delle donazioni Bramite bonifico bancaria da effetbuare sul OfC intestato alla
! Parracchia di Santa Maria a Quinte, [BAN TS PIE0G009606 1000001 71437 can causale *Contributo per lavar straordinar”
Hingrazio sin d'ara chi ¢ potra dare una mano

i Che Dio we ne renda merito Il Farroco Padre Agnel Charles
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rer far parte del gruppo Whatsapp Parrocchizle,
inguadra con il telefonino il QR Code che trovi gui accanto
& nella bacheca in Parrocchia

[ti ricardo che nel gruppeo pud scriverci solo Padre Agnel)

Il Parroco Padre Agnel Charles — Parrocchia di Santa Maria a Quinto — Via di Castello 27 — Quinto alo
Tel. 055 0BE2745 oppure 366 3567821
Sito: m.santamariaguinto-it.webnode.it - e-mail; parrocchiaguinte@gmail.com
Facebook: Parrocchia Santa maria A Quinto




